
Дьявольская улыбка украсила губы Яна Цинси: "К тому же, у меня никогда раньше не было
секса на Майбахе".

Ее легкомысленный тон был направлен на то, чтобы ввести людей в заблуждение и заставить
их поверить в то, что она занималась сексом на машине со многими мужчинами до этого.

В тени холодная аура окружила Юэ Тингфэн.

Ян Цинси проигнорировал его подавленный гнев и начал расстегивать рубашку.

Чем злее он становился, тем лучше. Она была здесь не для того, чтобы угодить ему.

Чем неприятнее это было для него, тем лучше она себя чувствовала.

Футболка Юэ Тингфэна была сделана на заказ из-за рубежа - пуговицы на его манжетах были
даже украшены драгоценностями.

Раздевая его, она сказала: "Разве обо мне не ходили слухи? Говорила, что моя грудь
фальшивая, талия тонкая из-за липосакции и что мое лицо подверглось косметической
операции? Даже после всего этого, ты все еще хочешь заняться со мной сексом? Разве ты не
хардкор?"

Юе Тингфенг не двигал мышцами, пока она ходила с его одеждой. Он поднял на нее бровь и
спросил: "Ты злишься из-за этого?"

"О. Так ты не слепой? Я думал, у тебя какая-то глазная болезнь", - сардонично сказал Ян
Цинси. Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший
опыт, пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.

Она отпустила последнюю кнопку на его рубашке. Его верхняя часть тела была голая для Яна
Цинси. Нагнутые и сильные мышцы составили его каркас без нервирующих выпуклостей,
которые видны на мускулистых мужчинах. Его талия была стройной, как у женщины.

Ян Цинси был знаком с совершенством его тела с трех лет назад.

Она прижала свой указательный палец к его груди. Было бы бесполезно не прикасаться к
совершенству. Её рука была арестована, когда она опустилась к его животу. "С нетерпением
ждём, не так ли?"

Края ее губ закрутились, когда она подтягивала подол платья. Она вскрыла декольте платья,
обнажив щедрое количество светлой кожи. Ее изящные плечи и грудь, подхваченная черным



бюстгальтером, были выставлены на показ для Юэ Тингфэн. Ночь была полна греха и соблазна.

Ян Цинси схватил его за руки и положил их ей на грудь. "Почему да, я жажду". Жажду
показать, что я настоящая, а не какая-то пластиковая кукла".

"Остановите машину..." Громкий голос Юэ Тингфэна взлетел на воздух.

Водитель мгновенно потерял контроль над автомобилем из-за шока, и они повернули букву "S".
Когда он пришел в себя, он быстро остановил машину.

"Убирайся", приказал Юе Тингфенг.

Водитель был сбит с толку. Это был приказ для него или для дамы на заднем сиденье?

"Убирайся!" Юе Тингфенг сурово повторил.

Жесткость его тона заставила водителя ехать. Он покинул машину и пробежал хорошие
двадцать метров на одном дыхании.

В машине остались только Юе Тингфэн и Ян Цинси. Она была у него на коленях, кусала его за
шею. "Боишься, что кто-нибудь нас увидит?" Она хихикала.

Юэ Тингфэн держала её за талию и начала целовать открытое плечо. "Твоя тётя была права.
Ты действительно бесстыжая."

В глазах Ян Цинси вспыхнул блеск горечи. Ян Рюк... Однажды она собиралась убить этого
человека.

Ян Цинси сильнее прижал к бедрам и ответил: "А ты? Ты не бесстыжая? Ты все еще с моей
тетей, не так ли? И вот ты здесь, дурачишься с её племянницей. Разве вы не бесстыжий кусок,
мистер Ю?"

Юе Тингфен громко выдохнул через нос. Ян Цинси действительно была дьяволом, и он был
очарован ею. Он хотел знать, как далеко она может зайти.

Он чувствовал, что сходит с ума. Его дыхание трудилось, как он ласкал за молнию к ее платью.
"Ты действительно..."

Пальцы, прижатые щеткой к скрытой металлической застежке-молнии, и Yue Tingfeng
выпустили больной крик.



http://tl.rulate.ru/book/31135/892903


